
THIS INSTRUCTION BOOKLET CONTAINS IMPORTANT SAFETY INFORMATION. PLEASE READ AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.

EN      DE      FR      ES      IT      PL

USER'S MANUAL/HANDBUCH
/MANUEL DE L'UTILISATEUR/MANUAL DEL USUARIO

/MANUALE UTENTE/INSTRUKCJA OBSŁUGI

TY327110

Children's Easel / Standtafel
/ Chevalet pour Enfants / Caballete Infantil

/ Cavalletto per Dipingere / Tablica

EN

DE

FR

ES

IT

PL

With your inspiring rating, COSTWAY will be more consistent to offer you EASY 
SHOPPING EXPERIENCE, GOOD PRODUCTS and EFFICIENT SERVICE!

Mit Ihrer inspirierenden Bewertung wird COSTWAY konsistenter sein, um Ihnen EIN 
SCHÖNES EINKAUFSERLEBNIS, GUTE PRODUKTE und EFFIZIENTEN SERVICE zu 
bieten!

Avec votre évaluation inspirante, COSTWAY continuera à fournir une EXPÉRIENCE 
D’ACHAT PRATIQUE, des PRODUITS DE QUALITÉ et un SERVICE EFFICACE !

Con su calificación inspiradora, COSTWAY será más consistente para ofrecerle 
EXPERIENCIA DE COMPRA FÁCIL, BUENOS PRODUCTOS y SERVICIO EFICIENTE.

Con la tua valutazione incoraggiante, COSTWAY sarà più coerente per offrirti 
ESPERIENZA DI ACQUISTO FACILE, BUONI PRODOTTI e SERVIZIO EFFICIENTE!

Dzięki twojej opinii COSTWAY będzie mógł oferować jeszcze WYGODNIEJSZE 
ZAKUPY, LEPSZE PRODUKTY i SPRAWNIEJSZĄ OBSŁUGĘ KLIENTA.

US office: Fontana        UK office: Ipswich        AU office: Truganina

DE office: FDS GmbH, Neuer Höltigbaum 36, 22143 Hamburg, Deutschland

FR office: Saint Vigor d'Ymonville       PL office: Gdańsk



Before You Start

Warning for Assembly

     Assembled only by adults 

     Remove all Packaging, separate and count all parts and hardware.

     Read through each step carefully and follow the proper order.

     We recommend that, where possible, all items are assembled near the area in 

which they will be placed in use, to avoid moving the product unnecessarily once 

assembled.

     Ensure a secure surface during installation, and place the product always on a flat, 

steady and stable surface.

General Security Warning

Caution: The Product is not suitable for the children under 3 years

Danger: Keep all small parts and packaging materials for this product away from babies 

and children, otherwise they may pose a choking hazard.

Danger: Lack of attachment may cause a risk of tipping.

WARNING:
CHOKING HAZARD-Small parts.
Not for children under 3 years.
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Please read all instructions carefully and keep it for future reference.

Bevor Sie beginnen

Hinweis zur Montage

      Montage nur durch Erwachsene

      Entfernen Sie alle Verpackungen, Überprüfen Sie, ob alle Teile und Zubehörteile 

vorhanden sind.

      Lesen Sie jeden Montageschritt sorgfältig durch und folgen Sie den Anleitungen.

      Wir empfehlen, alle Teile möglichst in der Nähe des Aufstellungsortes zu 

montieren, um unnötige Bewegungen nach der Montage zu vermeiden.

      Achten Sie bei der Montage auf einen sicheren Untergrund und stellen Sie den 

Artikel immer auf eine ebene, feste und stabile Fläche.

Allgemeine Sicherheitswarnung

Warnung: Der Artikel ist nicht für Kinder unter 3 Jahren geeignet.

Warnung: Halten Sie alle Kleinteile und Verpackungsmaterialien, die verschluckt 

werden können, von Babys und Kindern fern.

Warnung: Unsachgemäße Montage kann zu Kippgefahr führen.

Bitte sorgfältig lesen und zum späteren Nachschlagen aufbewahren.
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ACHTUNG:
Nicht für Kinder unter 36 Monaten 
geeignet. Enthält Kleinteile, die verschluckt 
werden können.
( Erstickungsgefahr!)
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Avant de Commencer

Avertissement pour l’Assemblage

     Construction seulement par des adultes

     Retirez tous les emballages, séparez et comptez toutes les pièces et le matériel.

     Lisez attentivement chaque étape et suivez l’ordre correct.

     Nous recommandons que, dans la mesure du possible, tous les articles soient 

assemblés à proximité de la zone dans laquelle ils seront utilisés, afin d’éviter de 

déplacer inutilement le produit une fois assemblé.

     Assurez-vous que la surface soit solide pendant la construction et placez toujours le 

produit sur une surface plane et stable.

Avertissement de Sécurité Générale

Attention : Le produit ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.

Danger : Gardez toutes les petites pièces et les matériaux d’emballage de ce produit 

hors de la portée des bébés et des enfants pour éviter un risque d’étouffement.

Danger : Le manque de la fixation pourrait entraîner un risque de basculement.

Veuillez lire attentivement toutes les instructions et les conserver pour la référence 

ultérieure.
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AVERTISSEMENT : 
RISQUE D’ÉTOUFFEMENT
– Les petites pièces.Ne convient pas 
aux enfants de moins de 3 ans.

Antes de Empezar

Advertencia para el Montaje

     El producto solo puede ser ensamblado por adultos.

     Retire todo el embalaje, separe y cuente todas las piezas y los accesorios.

     Lea detenidamente cada paso y siga el orden correcto.

     Recomendamos que, siempre que sea posible, todos los elementos se monten cerca 

de la zona en la que se van a utilizar, para evitar mover el producto innecesariamente 

una vez montado.

    Asegure una superficie segura durante el montaje, y coloque el producto siempre 

sobre una superficie plana, firme y estable.

Advertencia de Seguridad General

Precaución: El producto no es adecuado para los niños menores de 3 años.

Peligro: Mantenga todas las piezas pequeñas y los materiales de empaque de este 

producto fuera del alcance de los bebés y los niños, ya que, de lo contrario, pueden 

suponer un peligro de asfixia.

Peligro: La falta de fijación puede provocar un riesgo de vuelco.

Lea atentamente todas las instrucciones y consérvelas para futuras consultas.
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ADVERTENCIA: 
PELIGRO DE ASFIXIA
- Piezas pequeñas. 
No es adecuado para los niños menores de 3 años.
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Prima di iniziare

Avvertenza per il montaggio

     Questo prodotto è montato dagli adulti.

     Rimuovere tutti gli imballaggi, separare e contare tutte le parti e tutti gli accessori.

     Leggere attentamente ogni passo e seguire l'ordine corretto.

     Si consiglia, ove possibile, di montare tutti gli articoli vicino alla zona in cui 

verranno posti in uso, per evitare di spostare inutilmente il prodotto una volta 

assemblato.

     Garantire una superficie sicura durante il montaggio e posizionare il prodotto 

sempre su una superficie piana, stabile.

Si prega di leggere attentamente tutte le istruzioni e conservarle per riferimento futuro.

Avvertenza di sicurezza generale

Attenzione: Il prodotto non è adatto ai bambini sotto i 3 anni.

Pericolo: Tenere tutte le piccole parti e i materiali di imballaggio di questo prodotto 

lontano da neonati e bambini, altrimenti potrebbero rappresentare un rischio di 

soffocamento.

Pericolo: La mancanza di accessorio può causare un rischio di ribaltamento.

0-3

AVVERTENZA:
RISCHIO DI SOFFOCAMENTO
- Piccole parti. 
Non per i bambini sotto i 3 anni.

Zanim Zaczniesz

Ostrzeżenie

      Montażem powinny zająć się wyłącznie osoby dorosłe

      Usuń opakowanie i upewnij się, że zestaw zawiera wszystkie części i elementy 

montażowe.

      Przeczytaj uważnie każdy krok i postępuj we właściwej kolejności.

      Zalecamy, aby w miarę możliwości wszystkie elementy były montowane w pobliżu 

miejsca, w którym będą używane, aby uniknąć niepotrzebnego przenoszenia produktu 

po złożeniu.

      Zapewnij bezpieczną powierzchnię podczas montażu i zawsze umieszczaj produkt 

na płaskiej i stabilnej powierzchni.

Ogólne ostrzeżenia dotyczące bezpieczeństwa

Uwaga: Produkt nie jest odpowiedni dla dzieci poniżej 3 lat

Niebezpieczeństwo: Trzymaj wszystkie małe części i materiały opakowaniowe dla tego 

produktu z dala od niemowląt i dzieci, w przeciwnym razie mogą stwarzać ryzyko 

zadławienia.

Niebezpieczeństwo: Brak mocowania może spowodować ryzyko przewrócenia.

UWAGA: 
RYZYKO ZADŁAWIENIA
- Produkt zawiera małe elementy. Nieodpowiednie 
dla dzieci poniżej 3 roku życia.0-3

Przeczytaj uważnie wszystkie instrukcje i zachowaj je na przyszłość.

06 07



A B C D E F G H I J K L M N 
O P Q R S T U V W X Y Z

A

I

B C

G

O×5

D×2

H×2E×2

P

U×2

S×2

V×4 W

Q×4

F×2

J  K  L

N×5M×4

T×13

R×2

1 2

3 4

F

R B

C

U

T
T

V

T

T

T
V

V

D D

K

EE

V

U

R×2U×2

R

F

T

L

T

V×2T×2

 T ×2

V×2T×4

J

T

08 09



5

6

M M
M M

H
H

M

M

H

×2

7

8

 T×4

 T×1

T
A

G

I

A 
B 

C 
D 

E 
F 

G
 H

 I 
J 

K 
L 

M
 N

 

O
 P

 Q
 R

 S
 T

 U
 V

 W
 X

 Y
 ZP

Q

S

W

T

T

T
O

N ×5

10 11



WARNING

- The toy is to be assembled by adult. 
In unassembled state contain potentially hazardous points or small parts. 
Please keep out of child’s reach.
- Read all the instructions before assembly and use of the product .
- Philips screwdriver (not included) is required for assembly.
- Take care when unpacking and during assembly.
- Dispose of all packing materials carefully after assembly.
- Regularly check that all fittings remain tight.Tighten if required.
- Inspect the product before assembly and periodically during use.
Never use this product if there is any loose or missing fasteners, joints or 
broken parts.
- Any additional or replacement parts should only be obtained from the 
manufacturer or distributer.
- Never substitute parts.

MADE IN CHINA

IMAGES/DRAWINGS IN THE MANUAL ARE FOR VISUAL PURPOSES 
ONLY.
ACTUAL PRODUCT MAY VARY SLIGHTLY.THE MANUFACTURER 
RESERVES THE RIGHT TO CHANGE ANY SPECIFICATION OR FEATURE 
WITHOUT PRIOR NOTICE.
 

DEEN

WARNUNG

Das Spielzeug sollte von Erwachsenen zusammengebaut werden. 
Im nicht zusammengebauten Zustand enthalten Sie möglicherweise 
gefährliche Punkte oder Kleinteile. Bitte außerhalb der Reichweite von 
Kindern aufbewahren.
- Lesen Sie alle Anweisungen, bevor Sie das Produkt zusammenbauen und 
verwenden.
- Für die Montage ist ein Kreuzschlitzschraubendreher (nicht im Lieferumfang 
enthalten) erforderlich.
- Vorsicht beim Auspacken und bei der Montage.
- Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien nach der Montage sorgfältig.
- Überprüfen Sie regelmäßig, ob alle Zubehörteile dicht sind. Bei Bedarf 
festziehen.
-Überprüfen Sie das Produkt vor dem Zusammenbau und regelmäßig 
während des Gebrauchs. Verwenden Sie dieses Produkt niemals, wenn lose 
oder fehlende Befestigungen, Gelenke oder defekte Teile vorhanden sind.
- Zusätzliche oder Ersatzteile sollten nur vom Hersteller oder Händler 
bezogen werden.
- Ersetzen Sie niemals Teile.

MADE IN P.R.C

Bilder/Zeichnungen im Handbuch sind nur für visuelle Zwecke. Das 
tatsächliche Produkt kann geringfügig variieren. Der Hersteller behält 
sich das Recht vor, Spezifikationen oder Funktionen ohne vorherige 
Ankündigung zu ändern.
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AVERTISSEMENT

- Le produit doit être assemblé par un adulte.
À l’état non assemblé, il y a des points potentiellement dangereux ou de 
petites pièces.
Veuillez garder les petites pièces hors de la portée de l’enfant.
- Lisez toutes les instructions avant le montage et l’utilisation du produit.
- Un tournevis Philips (non inclus) est nécessaire pour l’assemblage.
- Faites attention lors du déballage et lors du montage.
- Jetez tous les matériaux d’emballage avec soin après l’assemblage.
- Vérifiez régulièrement que tous les raccords restent serrés. Serrez-les si 
nécessaire.
- Inspectez périodiquement le produit avant l’assemblage et pendant son 
utilisation.
N’utilisez jamais ce produit s’il y a des fixations, des joints ou des pièces 
cassées desserrés ou manquants.
- Toutes les pièces supplémentaires ou de remplacement doivent uniquement 
être obtenues auprès du vendeur.
- Ne remplacez jamais les pièces.

MADE IN P.R.C

LES IMAGES / DESSINS DANS LE MANUEL SONT UNIQUEMENT À DES 
FINS VISUELLES.
LE PRODUIT RÉEL POURRAIT VARIER LÉGÈREMENT. LE FABRICANT SE 
RÉSERVE LE DROIT DE MODIFIER TOUTE SPÉCIFICATION OU 
CARACTÉRISTIQUE SANS PRÉAVIS.

ADVERTENCIA

- El juguete debe ser montado por un adulto.
En el estado desmontado, contenga puntos potencialmente peligrosos o 
piezas pequeñas.
Por favor, manténgalo fuera del alcance de los niños.
- Lea todas las instrucciones antes del montaje y uso del producto.
- Se requiere un destornillador de estrella (no incluido) para el montaje.
- Tenga cuidado durante el desmontaje y el montaje.
- Deseche todos los materiales de embalaje cuidadosamente después del 
montaje.
- Verifique regularmente que todos los accesorios permanezcan apretados. 
Apriete si es necesario.
- Inspeccione el producto antes del montaje y periódicamente durante el uso.
Nunca use este producto si hay elementos de fijación sueltos o faltantes, 
juntas o piezas rotas.
- Cualquier pieza adicional o de repuesto solo debe obtenerse del fabricante o 
distribuidor.
- Nunca sustituya partes.

MADE IN P.R.C.

LAS IMÁGENES/ DIBUJOS EN EL MANUAL SON SOLO PARA FINES 
VISUALES.
EL PRODUCTO REAL PUEDE VARIAR LIGERAMENTE. EL FABRICANTE 
SE RESERVA EL DERECHO DE CAMBIAR CUALQUIER ESPECIFICACIÓN 
O CARACTERÍSTICA SIN PREVIO AVISO.
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PLIT

AVVERTIMENTO

- Il giocattolo deve essere assemblato da un adulto.
Allo stato non assemblato contiene punti potenzialmente pericolosi o piccole 
parti.
Si prega di tenere fuori dalla portata dei bambini.
- Leggi tutte le istruzioni prima del montaggio e dell'uso del prodotto.
- Il cacciavite a croce (non incluso) è necessario per il montaggio.
- Prestare attenzione durante il disimballaggio e durante il montaggio.
- Smaltire accuratamente tutti i materiali di imballaggio dopo il montaggio.
- Controllare regolarmente che tutti i raccordi rimangano stretti.Serrare se 
necessario.
- Ispezionare il prodotto prima del montaggio e periodicamente durante l'uso.
Non utilizzare mai questo prodotto se sono presenti elementi di fissaggio, 
giunti o parti rotte allentati o mancanti.
- Tutte le parti aggiuntive o di ricambio devono essere ottenute solo dal 
produttore o dal distributore.
- Non sostituire mai parti.

MADE IN P.R.C

GLI IMMAGINI / I DISEGNI NEL MANUALE SONO SOLO A SCOPI 
VISIVI.
IL PRODOTTO EFFETTIVO PUÒ VARIARE LEGGERMENTE. IL 
PRODUTTORE SI RISERVA IL DIRITTO DI MODIFICARE QUALSIASI 
SPECIFICA O CARATTERISTICA SENZA PREAVVISO.

OSTRZEŻENIE

- Zabawka musi zostać złożona przez osobę dorosłą.
W stanie niezmontowanym zestaw zawiera potencjalnie niebezpieczne, małe 
części.
Proszę trzymać poza zasięgiem dziecka.
- Przeczytaj wszystkie instrukcje przed montażem i użyciem produktu.
- Do montażu wymagany jest śrubokręt (nie wchodzi w skład zestawu).
- Należy zachować ostrożność podczas rozpakowywania i montażu produktu.
- Po zakończeniu montażu zutylizuj wszystkie materiały opakowaniowe w 
odpowiedni sposób.
- Regularnie sprawdzaj, czy wszystkie złączki pozostają szczelne. Dokręć w 
razie potrzeby.
- Sprawdź produkt przed montażem i okresowo podczas użytkowania.
Nigdy nie używaj tego produktu, jeśli jego elementy są luźne, zepsute lub 
brakuje ich.
- Wszelkie dodatkowe lub zamienne części można uzyskać wyłącznie od 
producenta lub dystrybutora produktu.
- Nigdy nie zastępuj części ani nie modyfikuj produktu.

WYPRODUKOWANO W P.R.C.

OBRAZY / RYSUNKI PRZEDSTAWIONE W INSTRUKCJI 
WYKORZYSTANO WYŁĄCZNIE DLA CELÓW WIZUALNYCH.
RZECZYWISTY PRODUKT MOŻE RÓŻNIĆ SIĘ OD ZAKUPIONEGO. 
PRODUCENT ZASTRZEGA SOBIE PRAWO DO ZMIANY SPECYFIKACJI 
LUB FUNKCJI PRODUKTU BEZ UPRZEDNIEGO POWIADOMIENIA.

16 17


